Sven Svanevit/Svend Vonved (SMB 205)

Vad dr rundare dn det rundaste hjul,
varunder vilar det figraste djur,
vad dr vitare 4n svanen,

och vem kan ropa hogte dn tranen/tranan.

Solen dr rundare dn det rundaste hjul,
1 himmelen sa vilar det fdgraste djur,
och dnglarna dr vitare dn svanen,

och aska ropar hégre 4n tranen.

Sa lyder i en variant ett par av gatstroferna i balladen ”Sven Svanevit” (SMB 205).
Denna ballad ir i Sverige idag mest kidnd som en dialog dir en herde (vallareman)
miste gissa riddaren Sven Svanevits gator och klarar detta med bravur, varpa
Svanevit skidnker honom en guldring eller flera. I flera svenska textvarianter
forekommer i de foérsta stroferna dock ocksa det mord- och himndmotiv som
placerar balladen bland kidmpavisorna - Sven Svanevits fader har mérdats, han drar
ut for att himnas honom, méter banemannen och slar ihjil honom samt méter
direfter den som gissar gitorna. Den variant som trycktes i Geijers och Afzelius
Svenska folk-visor fran forntiden (1814-1818) tillh6r den kategorin (se nista sida).

Det ildsta svenska beldgget pa balladen i Petter Rudebecks visuppteckningar fran
1690-talet verkar vara en 6versittning frin danska ur Vedels Hundredevisebog, tryckt
1591. Visan bérjade emellertid spridas i Sverige betydligt senare, genom sex stycken
skillingtryck frin dren 1794-1806. Den trycktes efter hand ocksé i dtskilliga andra
visbécker och skolsingbocker, samt i Folkskolans lisebok. Balladen arrangerades
ocksa for tvd eller fyra stimmor, fér blandad kor, eller fér en r6st och piano.
Melodivarianter finns dokumenterade frin frimst sédra och Ostra Sverige (fran
Uppland och séderut) samt enstaka beldgg frin Dalsland, Dalarna och Lappland.
”Syen Svanevit” har ocksd dokumenterats i Osterbotten och Nyland. Flera av de
svenska melodivarianterna dr variationer pd samma mollartade grundmelodi (t.ex.
notexemplet pd nista sida), men det finns ockséd helt andra melodier, varav flera i

dur.
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Sven Svanehvit rider sig den végen fram,
Sé& motte dar honom en Vallareman:

»Och hor du, Vallarman, hvad jag mand saga dig:

»Och kan du de sporsmal, som jag sporjer dig?»

Sporsmal dem hafver jag aldrig last;
I gar slog jag Iselands Konung ihjel.
»Och har du slagit Iselands Konung fullval,
»Sa var det min Fader du slagit ihjel.

Sven Svanhvit honom med sin tumme slog,
Sé lefver och lungor de ur honom for,

Sven Svanehvit slog honom i stycken sa sma,
Som lindel6f pa marken om hosten falla ma.

Sven Svanehvit reste den vigen fram.
Dir motte det honom en annan Vallareman:

»Och hor du, Vallarman, hvad jag mand saga dig:

»Och kan du de sporsmal, som jag nu spor dig?»

»Hvad ar det som &r rundare 4n ett hjul?
»Och hvar finner du de fagraste djur?
»Och hvar hafver Solen sitt séte?
»Hvartutat ligger dodmannens fotter?

»Hvem &r det som bygger den bredaste bro?
»Och hvar gangar fisken som stridast i flod?
»Hvart bar den vdg som &r bredast?

»Och hvar ligger menniskan som ledast?

7 »Hvad &r vl svartare &n ett kol?
»Och hvad ar snabbare 4n larkvingar sma
»Och hvad &r hvitare dn svanor?

»Och hvad ropar hogare 4n tranor?

8 Jo, Solen ar rundare &n ett hjul:
I Himmelen dér finner du de fagraste djur,
I Vestem hafver Solen sitt séte.
At Oster ligger dsdmannens fotter.

9 Och isen han bygger den bredaste bro.
Derunder gar fisken som stridast i flod.
At helvetet gar vigen den bredast.
Och dér ligger menniskan som ledast.

10 Synden é&r svartare &n ett kol.
Sjélen dr snabbare an larkvingar sma.
Englar dro hvitare 4n Svanor.
Och Tordon ropar hogare &n Tranor.

11 De drucko i dagar, de drucko i tre:
»Och vet du allt detta, sa vet du vil mer.»
Sven Svanehvit tog gullringar utaf sin hand,
Dem mande han gifva den Wallareman.
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Ocksd i de notska varianterna av balladen (’Svein Svane/Gétene/Sven Vond-

ved”) tar gatgissningen det storsta utrymmet medan himndmotivet dr
fragmentariskt. Emellertid finns enligt Grundtvig de ildsta belidggen f6r balladen 1
Danmark, och de ir atminstone fran 1500-talet. ”’Svend Vonved” stir som nr 18 i
Danmarks gamle Folkeviser. 1 de dldre varianterna finns himndmotivet med flera
detaljer: Sven Nordman (ytterligare en namnform) uppmanas av sin mor att soka
upp sin fars baneman och himnas fadern i stillet for att spela guldharpa. Hon
fragar sedan nir hon ska vinta honom ater, varpa han svarar ”nir stenen tar till att
flyga och korpen borjar vitna”, en formulering som vi kdnner igen frin en annan
ballad, ”Sven i Rosengird” (SMB 153). Modern forbannar foérst sonen men
vilsignar honom sedan. Sven méter faderns baneman och slar ihjidl honom. 1 vissa
versioner moter han flera herdar eller kimpar som han dédar eller som gissar
gatorna; i det senare fallet ger han dem da guldringar. Han kommer si till en
kungsgird; det uppdagas att Sven dr dgarens brorson, och han bjuds ett hem i
kungsgirden. Dirpa rider han hem till modern, méts av hennes trollkvinnor, slar
ihjil bdde dem och henne samt faster sig sedan en skén jungfru.

Logiken i historien ir inte glasklar ens i dessa tidiga beldgg. Till att borja med ar
riddarens namn i de flesta danska versionerna Svend Vonved eller Vondved, vilket
en del uttolkare tyder som “vanvett”. Aven ”Urmand” som det stir i vissa varianter
skulle ha samma betydelse (galen, rasande). ”Nordman(d)” skulle di vara en
forvanskning av Urmand, liksom “Svanevit” av Vonved, vanvett. Man kan alltsa
tinka sig att huvudpersonen ir galen eller ”rasande” nir han slar ihjil en rad
minniskor. En annan betydelse av Vonved skulle 4 andra sidan, enligt Grundtvig,
vara 7slug”.

I linje med att ”Vonved” sd smdningom i svenska och norska varianter byts mot
”Svanevit/Svane/Svan/Svaneberg” etc. forsvinner eller forsvagas ocksd vad man
kan kalla galenskapsmotivet eller den rasande himnaren, inklusive mordet pa
modern, och gitstriden blir det som trider i férgrunden. Gatgissning finns som
motiv i minga folksagor som ett sitt att 16sa en konflikt, vinna prinsessan eller
prinsen, klara livhanken eller fa en tjinst utférd. (Ett sentida litterdrt och vilkidnt
exempel dr gatstriden mellan Bilbo och Gollum i Tolkiens roman Bilbo, vilken
senare fir oanade konsekvenser i trilogin om Hirskarringen). Man kan ocksé ana ett

slaktskap med ett par andra motiv fran sagor och visor: dels



den typ av fraga-svar som finns i balladen ”Sven i Rosengard”, SMB 153 (nir
kommer du tillbaka — ndr svanen svartnar/nir svartnar svanen — nir korpen vitnar);
dels motivet “oméjliga uppgifter” som férekommer bland annat just skimtballaden
”De omoijliga uppgifterna”, SMB 222 (Och skall jag géra dig sénerna tre och du
likvil jungfru skall vara/Da skall du sémma mig skjortorna tre och intet stygn fa
taga).

Gator av liknande typ som i balladen om Sven Svanevit finns i den allra tidigaste
nordiska litteraturen, i den poetiska Eddan och i flera av de islindska sagorna. De
finns ocksd i resten av det germanska sprakomradet samt i de anglosaxiska, slaviska
och keltiska omridena. Grundtvig har funnit en &verensstimmelse mellan
gatstriden 1 Sven Vonved/Svanevit och en motsvarande episod i en av de sagor
som ingar i den medeltida walesiska samlingen Mabinogion.

I flera brittiska ballader férekommer frigor som ndgon ska besvara. Gitor av
liknande typ som i ”Sven Svanevit” finns i ”Riddles wisely expanded”, nr 1 i Childs
samling The English and Scottish popular ballads 1882-98. Ndgra exempel:

O what is longer than the way - o love is longer than the way.
What is deeper than the sea - hell is deeper than the sea.

What is louder than a horn - thunder/shame is louder than a horn.
What is sharper than a thorn - hunger is sharper than a thorn.

I denna ballad dr det inte friga om en riddare som ska himnas utan om en man
som soker en hustru; den kvinna som kan 16sa alla gitorna ska han gifta sig med.
Aveni atskilliga varianter av den engelska balladen finns bara gitorna/frigorna
kvar. De finns enligt Child ocksa i skotska och iriska varianter, vilket kanske pekar
mot en anknytning till sagosamlingen Mabinogion.

”Sven Svanevit” hoér idag till de mycket fa kidmpavisor, alltsa ballader dir
huvudmotivet dr en strid, som framfoérs ofta. Det dr dessutom alltid friga om
varianter av den senare, avkortade versionen som enbart innehiller gitgissningen.
Den mest spridda melodivarianten dr nog den efter Helmy Hansson frin Stora
Tuna i Dalarna, som bland andra Maria Réjas sjunger och lir ut. Pa skivan 1isfolk
och tralltokar sjunger hon denna variant i dialog med Lena Willemark, som sjunger
en snarlik melodi. En relativt ny folkmusikgrupp har tagit sig namnet Svanevit efter
balladen, som de ocksa har pa sin repertoar.

Ingrid Akesson
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